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Amendement 003 est délivré à répondre aux questions des soumissionnaires potentiels:

Question 1a) :
Étant donné que la DP ne contient pas de précisions quant à la conception d'échafaudages,
veuillez confirmer l'hypothèse suivante : 
Nous supposons que, comme le veut la pratique courante dans les projets de maçonnerie, la
conception de l'échafaudage, son périmètre, la source de courant électrique temporaire,
l'éclairage, le chauffage, la ventilation, etc. seront la responsabilité de l'entrepreneur. 

Réponse 1a) : 
Cette hypothèse est exacte. L'entrepreneur en construction retiendra les services d'un ingénieur
autorisé pour la conception de l'échafaudage, et le consultant examinera le plan d'échafaudage
conformément à la quatrième puce de la section SR-6.2.1. 

Question 1b) :
Nous supposons également que les renseignements fournis dans le document contractuel ne
viseront que des éléments tels que l'emplacement de la source d'alimentation (tension et
l'intensité), la source d'approvisionnement en eau et les entrées et sorties qui doivent être
protégées et opérationnelles. 

Réponse 1b) : 
Cette hypothèse est exacte. Le consultant consultera le responsable du fonctionnement de
l'immeuble et coordonnera ces éléments et d'autres éléments semblables avec ce dernier. 

Question 2 :
Veuillez indiquer si les travaux de construction se poursuivront pendant les mois d'hiver ou s'ils
seront saisonniers. 

Réponse 2 : 
Les travaux de construction ne seront pas saisonniers et se poursuivront toute l'année, à moins
que les exigences en ce qui concerne les conditions environnementales requises pour les travaux
ne puissent être maintenues. 
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Question 3 :
Le calendrier doit-il être inclus dans la section 3.2.5?

Réponse 3 : 
Un calendrier est fourni à l'annexe A, Description du projet, 1.5 Calendrier. Le consultant doit
examiner le calendrier à la section EPEP 3.2.4, Compréhension du projet. 
La réponse à EPEP 3.2.5, Gestion des services, doit contenir une description de la méthode de
gestion du calendrier. Il appartient au consultant de déterminer si un nouveau calendrier doit être
inclus dans sa réponse. 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT LES MÊMES.
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